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ZERENA — DIE EVOLUTION
DER SIGNALVERARBEITUNG.

Die neueste Premium Horgeratefamilie von Bernafon setzt erstmals
die herausragende DECS™ Technology ein. DECS™ ist die Evolution
der Signalverarbeitung und setzt neue Mal3stabe in der Verarbeitung

von Horsituationen: aus adaptiv wird dynamisch. Die Features Dynamic

Noise Management™, Dynamic Amplification Control™ und Dynami
Speech Processing™ arbeiten alle nahtlos und synchron mit ihrer
Horumwelt fur hohe Leistungsfahigkeit, auch in lebhaften und sich
schnell andernden Umgebungen. Zusammen mit DECS™ sorgt
Zerena fur eine absolut neue Dynamik des Horens.

Zerena basiert auf einem neuen leistungsstarken Dual-Radio
Transmission Chip, der ein 2,4 GHz Direct-to-the-Ear Streaming
ermoglicht. Die hohe Prazision und die superschnellen
Verarbeitungsfahigkeiten ermoglichen grof3artige Klangqualitat
und absolute Flexibilitat in der Anpassung.

In dieser Broschure sind alle Informationen uber Zerena Horgerate
fur Sie zusammengefasst. Sie finden Details zu DECS™, den neuen
Technologien und den dynamischen Features. Zusatzlich werden
Bauformen und akustische Optionen dargestellt, Moglichkeiten der
Wireless Verbindungen beschrieben und die neue Anpasssoftware
Oasis™ vorgestellt. Willkommen in der \Welt von Zerena!
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HOREN OHNE LIMITS.
WELCHE LIMITS?

Im echten Leben sind Horumgebungen individuell verschieden und sehr unvorhersehbar.
In Sekundenschnelle kdnnen sie sich dndern, von ruhig und leise bis hin zu hektisch

und laut. Dieser sich standig verandernde Klang des wirklichen Lebens ist unsere
Definition einer "dynamischen Hoérumgebung". Zerena verarbeitet die Dynamik naturlicher
Horsituationen synchron, ohne vordefinierte Verstarkungsmuster. Unfassbar schnell,
nahtlos und grenzenlos.

Im echten Leben
wird ein Horgerat bendtigt, das ...

... nicht langer durch seine
Technologie und durch vordefinierte
Umgebungsklassifizierungen in seiner
Leistungsfahigkeit begrenzt ist.

... es dem Horgeratetrager erlaubt,
@ Sprache auf komfortable Weise zu
'O verstehen, sogar wenn unerwartete
o o Anderungen auftreten.

... in Ubereinstimmung mit
der Horumwelt bleibt und
dem Nutzer erlaubt, sich auf
die Situation zu konzentrieren
und nicht auf sein Horgerat.

Horgeratenutzer sollten nicht mehr entscheiden mussen, wie sie .o .o
ihr Umfeld wahrnehmen oder verstehen maéchten. Selbst moderne H Orge I"aten UtZGF
Horgeratetechnologien erfassen die Umwelt in Kategorien und .. .
setzen vordefinierte Prioritdten. Zerena hebt diese Grenzen auf, mussen Si Ch
sodass die Horgeratenutzer sich besser auf ihre Horumwelt
konzentrieren konnen und nicht langer auf ihre Horgerate. Sie 1 A

kénnen entspannen und sich auf Zerena verlassen. Welche Klange ni Cht Ianger an
auch immer in ihr Umfeld kommen, Zerena Horgerate arbeiten,

wie jeder einzelne Augenblick es erfordert, und erhalten dabei d I e H Orge rate

den urspringlichen Charakter der Horumgebung. Das Dynamic

Environment Control System™, kurz DECS™, macht es moglich. |(O nze ntl’l eren.




NICHT NUR DIE GRENZEN
ERWEITERN. SONDERN
BESEITIGEN.

DECS™ von Bernafon ist die beste Antwort auf die Komplexitat dynamischer Umgebungen.
Diese einzigartige und innovative Technologie wurde durch einen neuen ultraschnellen Chip
méglich gemacht, der permanent und vorausschauend die dynamischen Anderungen der
Gerauschkulisse berechnet. Diese Kernfunktionen sind wegweisend:

Continuous Environment Detection
Das System analysiert die Umgebung mit
Hochstgeschwindigkeit und Prazision.

Dynamic Amplification Control™
DAC™ ermittelt kontinuierlich und
phonemgenau die Signal-Rausch-
Abstande und leitet detaillierte
Informationen Uber das Signal an
DSP™ weiter.

Dynamic Noise Management™
Das binaurale DNM™ kombiniert
hochsensible Direktionalitat mit
ultraschneller Storlarmunter-
drickung. Beide Systeme
interagieren und verarbeiten das
Signal parallel und entfernen
Storgerausche, ohne Sprache
nachteilig zu beeinflussen.

Dynamic Speech Processing™
DSP™ verbindet ChannelFree™ mit der Speech
Cue Priority™ Technologie und verstarkt das
Signal prazise anhand des gemessenen Pegels
und der Umgebungsinformation der DAC™.



EIN TECHNOLOGISCHER
DURCHBRUCH

Zerena spiegelt unser Verstandnis gegenuber Horgeratetragern,

deren alltaglichen Herausforderungen und deren \Winschen wider.

Die Technologie von Zerena bietet nahtloses und grenzenloses Horen.

Es erlaubt Horgeratetragern, einfach sie selbst zu sein und das zu tun,
was sie mochten — ohne Rucksicht auf die Umgebung oder ihre Horgerate
nehmen zu mussen. Mit Zerena bietet Bernafon ein entspanntes und
naturliches Horerlebnis.

Neuer Chip

Der superschnelle und
leistungsstarke Chip beinhaltet
die smarte Dual-Radio Wireless
Transmission mit 2,4 GHz
Technology und NearField
Magnetic Induction (NFMI)
Earto-Ear Transmission.

q’| \ID Dynamic
Optimizer ~ | OASIS™
Live Musik und laute Eingangs- Bernafons brandneue Anpasssoftware
gerausche erfordern einen grofden unterstUtzt einen effizienten und
Dynamikbereich, um "Clipping" und effektiven Anpassprozess. Oasis™
andere Verzerrungsartefakte zu prasentiert sich mit einer intuitiven
vermeiden. Zerena kann Eingangspegel Benutzeroberflache und bietet
von bis zu 113 dB verarbeiten. Das sorgt mehr Flexibilitdat und Genauigkeit im
fir einen klaren, storungsfreien Klang in Anpassprozess, um den individuellen
lauteren Umgebungen. Kundenbedurfnissen zu entsprechen.




DECS™

Ein echter Quantensprung in der
Analyse und Verarbeitung von
Horsituationen. DECS™ steuert die
dynamischen Features synchron zur
Horumgebung. So passt sich Zerena
permanent und nahezu in Echtzeit an
alle Anderungen in der Umgebung an.

Tinnitus
SoundSupport

Zerena bietet Tinnitusbetroffenen
eine ganzheitliche Losung: eine gute
Horgerateversorgung vereint mit
einer Klangtherapie. Daflr stehen
verschiedene Klange zur Auswahl.

Interaktion mit
dem Internet

Zerena Horgerate konnen mit Geraten
kommunizieren, die mit dem Internet
verbunden sind und Internetservices
nutzen. Mit Zerena sind lhre Kunden
auf dem neuesten Stand der Technik.

Neue Modelle

Die drei Zerena Bauformen, miniRITE,
miniRITET und BTE 105, sorgen mit
dem Bernafon S-Shape Design fur
einen perfekten Sitz hinter dem Ohr.
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DYNAMIC ENVIRONMENT
CONTROL SYSTEM™

e

N

Unter realen Bedingungen konnen Umgebungen sehr dynamisch sein;

das macht es fiir ein herkémmliches System schwierig, sich prazise auf
Horsituationen einzustellen. Die heutigen Systeme zur Umgebungs-
klassifizierung verwenden vordefinierte akustische Modelle, um die
Verstarkung festzulegen, sobald eine bestimmte Umgebung ermittelt
wurde. Die Verstarkungsanpassungen basieren jedoch auf Analysen, die in
der Vergangenheit liegen kdnnen, denn schon eine Kopfdrehung kann den
Horgeradtenutzer binnen Sekunden in eine vollig andere Horumgebung
versetzen. Ein System, das fortlaufend synchron mit den dynamischen
Veranderungen des Umfeldes bleibt, ist die ideale Losung.

Diese Losung ist das Dynamic Environment Control System ™

von Bernafon.



DECS™ arbeitet nicht mehr nur adaptiv, sondern dynamisch. Damit kann das
System vollig losgeldst von vordefinierten Mustern auf die Umwelt reagieren
und die bestmaogliche Verstarkung fur den Horgeratetrager liefern.

Dieser
technologische
Quantensprung
bricht die Grenzen
vordefinierter
Umgebungen auf
und eroffnet echte
HorFreiheit.

Bisher analysieren Horgerate das Signal anhand der Signalmodulation, des Signalpegels
und des Vorhandenseins von Oberschwingungen als Indiz flr Sprache. DECS™
analysiert zusatzlich umfangreiche Informationen aus dem Umfeld, wie u. a. das
Signal-Rausch-Verhaltnis (SNR), die Pegel, die Frequenzzusammensetzung und die
Phoneminformationen.

Die Kundenvorteile sind ...

... hohe ... weniger ... mehr Komfort
Akzeptanz Horermudung in in gerauschvollen
der Gerate in Situationen mit Situationen
gerauschvollen Storgerauschen

Situationen

CONTINUOUS ENVIRONMENT
DETECTION

Die Continuous Environment Detection in DECS™ sammelt fortlaufend Informationen Uber die Umgebung.
Wann und wie immer sich die Umgebung verandert, die Continuous Environment Detection Ubermittelt diese
Informationen an DECS™, damit der Nutzer immer ein optimales Signal ohne Unterbrechungen erhalt.
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DYNAMIC NOISE
MANAGEMENT ™

Die Schwierigkeit, Sprache in gerduschvollen oder komplexen Umgebungen zu verstehen,
ist weiterhin eine bedeutende Herausforderung flr Horgeratenutzer.

Direktionale Systeme wenden verschiedene Modelle an (z. B. omni, fixe oder adaptive
Direktionalitat). Diese funktionieren gut in einem gleichbleibenden Umfeld oder in
einer bestimmten Situation, konnen jedoch unter realen Bedingungen nicht schnell
oder flexibel genug sein. Systeme zur Storgerauschunterdrickung wiederum sind

gut darin, Storgerausche zu reduzieren, kdnnen aber in temporar sehr komplexen
Zusammensetzungen aus Storlarm und Sprache an ihre Grenzen stofRen und
unbeabsichtigt Sprache beeinflussen. Das von Bernafon entwickelte Dynamic Noise
Management™ vereint nun beide Systeme und liefert durch die parallele Signalanalyse
viel exaktere Daten zur Verbesserung des Sprachkomforts. Das direktionale System
scannt permanent in 16 Frequenzbereichen, unabhangig voneinander, unzahlige
Polarpatterns, bis der Momentwert mit dem besten SNR gefunden ist.

13 14 15 16

[H
'|i|- v v

"

Tt 2 3 &4 s & T 3 3 1w
--é|-é'-‘é.‘-‘i

SO D D OO CD GO D D GO D D D D OO D D
“"“‘l“""‘
OO0 e oo e o666

Die Dynamic Noise Reduction Uberprift gleichzeitig, ob das Signal weiter optimiert
werden kann. Wurde der SNR-Wert ausreichend durch das direktionale System
verbessert, ist ein Eingreifen der DNR nicht notwendig. Das bedeutet, dass dank DNM™
die Sprache weniger durch unnotige Storgerauschunterdrickung beeintrachtigt wird.
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Mit dem Dynamic Noise Management™ werden die hoch entwickelten Features Dynamic
Directionality und Dynamic Noise Reduction zu einem parallel laufenden, aufeinander
abgestimmten System kombiniert, das Sprache im Storgerausch schnell identifiziert. Das
Ergebnis ist ein optimiertes Signal-Rausch-Verhaltnis in dynamischen Hérumgebungen.

Kundennutzen:
- Sprache und Gerausche kénnen klar zugeordnet werden.
- Die selektive Wahrnehmung wird unterstutzt.

Das bedeutet Kunden kdnnen sich auf die Situation konzentrieren und nicht mehr darauf,
ob und wie Direktionalitdt und Storlarmunterdriickung reagieren.

In der oberen Situation
reicht die Dynamic

v Dynamic Directionality Directionality aus. um

Dynamic Noise Reduction den bestmoglichen
4 SNR zu erzielen.
= fnderer Sprecher Dynamic Directionality
e
= wendet mehrere
hoch Polarpatterns mit

Null-Steering an,
LS um die detektierten
{ ] Stérgerausche aus den
verschiedenen Winkeln
S zu reduzieren.
.

niedrig

Allein durch eine
Kopfdrehung
' Dynamic Directionality kommt ein zusatzliches
Storgerausch im
Sichtbereich hinzu.
v Anderer Sprecher In diesem Fall wird
die Dynamic Noise
Reduction aktiviert,
hoch

: um die zusatzliche
' Stérgerauschquelle zu
{ @ reduzieren.
ﬁl ﬁ SNR
HE]D
niedrig

15

' Dynamic Noise Reduction




DYNAMIC AMPLIFICATION
CONTROL™

Dynamic Amplification Control™ oder DAC™ ist ein smartes Kontrollsystem, das in
unterschiedlichen temporaren Auflésungen die Sprach- und die Stérgerauschanteile in
einem Signal bestimmt und dann diese Information zur Signalverarbeitung Ubermittelt,
um eine kontrollierte und genaue Verstarkung des Signals sicherzustellen.

Die Unterscheidung von Sprache gegenlber dem Storgerausch ist entscheidend fur

die Signalverarbeitung, um den richtigen Kompressions- und Verstarkungsumfang
einzusetzen. Deshalb wird zusatzlich zu der Pegelbewertung der Langzeit- und Kurzzeit
SNR berechnet. Verstarkung und Kompression werden also nicht mehr nur durch den
Pegel eines Signals bestimmt, sondern auch durch die Art des Signals. Diese zusatzliche
SNR Information hilft, die Verstarkung von Stérgerauschen wahrend Sprachpausen zu
reduzieren und die angewandte Kompression wahrend des Sprachsignals moderat zu
halten.

-
® o o s ”
® ® o
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Etablierte Anpassregeln wie NAL, DSL etc. wurden primar konzipiert, um einen
Horverlust in einem stabilen und ruhigen Umfeld auszugleichen. In einem anderen

Umfeld (z. B. im Stoérgerausch) kann die durch eine Anpassregel berechnete Verstarkung

im Widerspruch zu einem Stoérgerauschmanagement stehen. Der Algorithmus der
Storgerauschunterdrickung wird versuchen, Storgerausche zu reduzieren, wahrend
die Anpassregel versucht, Verstarkung bei allen leisen Klangen anzuwenden. Bei leisen
Klangen kann es sich jedoch entweder um Sprache oder auch um ein Storgerausch
handeln, was wiederum zu verstarkten Stérgerauschen in Sprachpausen flhren kann.

DAC™-verbessertes Signal

Amplitude (dB SPL) »

bewertung

Zeith(.Sekunden) >

Kurzzeit SNR

Langzeit SNR

®——— Sprachpause

Pogel |
J

Berechnung des Lang-
und
Kurzzeit SNR

Kundennutzen:

v

Sprache in
gerauschvoller
Umgebung

i\

.( Dynamic Speech

Processing™

-~ N

A 4

AusschlieBlich
gerauschvolle
Umgebung

Ist Sprache vorhanden, bereinigt DAC™ Larmanteile auch in kilrzesten Sprachpausen,
um fur den Kunden eine horbar Worttrennung zu gewahrleisten und die Kompression
fir Sprache zu optimieren. Ist keine Sprache vorhanden, verhindert DAC™, dass;
Umgebungsgerausche erneut vom DSP™ verstarkt werden, und erhalt den Komfort.

Nach der Analyse werden die Informationen an das DSP™ weitergegeben. DAC™ |&sst

sich zudem in Oasis nach den Praferenzen lhres Kunden individualisieren.

Die Abbildung zeigt
das bereits vom
DAC™ bereinigte
Sprachsignal (rot) mit
Hintergrundgerausch
(grau) sowie die
Analyse des Langzeit-
und Kurzzeit SNR.

Zeitgleich mit der
Pegelbewertung
berechnet DAC™
sowohl den Langzeit-
und Kurzzeit SNR als
auch das Vorhandensein
von Sprache in der
Umgebung. Diese
Informationen werden
dann an DSP™
Ubermittelt.
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DYNAMIC SPEECH
PROCESSING ™

DSP™ ist die Signalverarbeitungskomponente von DECS™. Sie kombiniert die beiden
einzigartigen Features ChannelFree™ und Speech Cue Priority™.

ChannelFree™

Durch die kontinuierliche und phonemgenaue Berechnung der Verstarkung setzt Bernafon
die Signalverarbeitungsmoglichkeiten eines Horgerats seit Jahren auf eine hdhere Ebene.
ChannelFree™ Ubertragt das Signal, ohne es dabei in Kanéale oder Bander aufzubrechen,
und passt die Verstarkung 20.000 Mal pro Sekunde an, um jedes Detail zu erfassen.

Speech Cue Priority™

Menschen erkennen Sprache anhand unterschiedlicher Sprachmerkmale. In welchem
Umfang dies maglich ist, hangt von dem individuellen auditiven Aufldsungsvermaogen
ab. Mit der Phonem- oder Enveloppen basierenden Bewertung bietet Bernafon zwei
Verstarkungsstrategien, die die auditive Auflésung lhrer Kunden bertcksichtigen.

TN

7,
KIS

e
® o
- e o

- - -
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In Kombination mit DAC™ wird der ChannelFree™ Prozessor nun noch leistungsfahiger,
da DAC™ das Signal bereits vor dem DSP™ optimiert. So erhélt der Nutzer unabhangig
davon, wie die Hérumgebung sich verandert, den geeigneten Verstarkungs- und
Kompressionsumfang fir optimierte Sprachverstandlichkeit.

Das Signal oben
wurde mit DECS™
verarbeitet. Der
ausgegebene SNR

Ausgangssignal mit DECS™ SNR

= hoch ist hoher als bei dem
& Signal unten ohne
o
k! DECS™,
. @
e
2
£
£
<
niedrig
Zeit (Sekunden)
Ausgangssignal ohne DECS™ SNR
Y
=5 hoch
o
w
o
k!
[0)
e
: e
£
<
niedrig

Zeit (Sekunden) »
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DYNAMIC OPTIMIZER

Live Musik und andere laute Eingangssignale erfordern oft einen gro3en Dynamikbereich,
um "Clipping" und andere Verzerrungsartefakte zu vermeiden. Die Lautstarke von
typischen Klangen des Alltags wird oft unterschatzt. Ob das Donnern eines Gewitters,

ein Kichenmixer oder eine kraftvolle Passage in einem Live-Konzert. Viele Horgerate
begrenzen laute Eingangspegel. Dies kann zu Verzerrungen und zum "Clipping" des
Ausgangssignals fuhren, selbst bei Gerduschen, die viele Leute nicht als auRergewodhnlich
laut auffassen wirden.

Mit Zerena 9 profitiert Ihr Kunde von einem adaptiven erweiterten Eingangsdynamik-
bereich in allen Horprogrammen. Zerena verarbeitet Eingangspegel bis zu 113 dB SPL und
schafft dadurch einzigartige Klangerlebnisse ohne Verzerrungen. Verbunden mit einer

10 kHz Bandbreite gibt Zerena 9 dem Hdrgeratetrager daher ein natdrliches Hérerlebnis.

Das Live Musik-Programm bietet einen fixen erweiterten Eingangsdynamikbereich
von 113 dB SPL, um die hohe Klangqualitat von Live Musik zu erhalten. Es ist in allen
Leistungsklassen verflgbar.

Dynamic Optimizer liefert eine verbesserte allgemeine Klangqualitat und gewahrleistet,
dass Musik den hochstmaoglichen Eingangsbereich erhélt, um die einzigartige
Klangqualitat von Live Musik zu bewahren.

20



ADAPTIVE FEEDBACK
CANCELLER PLUS

Die audiologischen Anspriche an ein effizientes und leistungsfahiges Anti-Feedback-
System sind sehr hoch. Die bendtigte akustische Verstarkung hat dabei immer héchste
Prioritat und sollte durch einen Feedback Canceller nicht beeinflusst werden, weder in der
Leistung noch im Klang.

Im Idealfall verrichtet eine Ruckkopplungsunterdriickung ihre Aufgabe so, dass das
Horgerat zugleich weitere Vorgaben erfillt:

- Verstarkung gemafd der Zielvorgaben,

- ausreichende Zusatzbohrung,

- Resistenz gegeniber tonalem Schall und

- Resistenz gegenuber Anderungen des Riickkopplungspfads.

Der von Bernafon entwickelte Adaptive Feedback Canceller Plus ist eines der
effizientesten Systeme am Markt und erfullt all diese Vorgaben sicher und zuverlassig.
Bei aktiviertem AFC Plus wird jedes Eingangssignal vor der Weiterleitung zum Horer
eindeutig “markiert” Dies geschieht im ChannelFree™ Signalverarbeitungsblock.
Gelangt ein bereits markiertes Signal innerhalb von 5 Millisekunden erneut in den
Verstarkungspfad, wird es sofort erkannt und es kommt zur Phasenausléschung,
noch bevor die Rickkopplung fur den Kunden horbar wird.

Der AFC von Bernafon
ermittelt und loscht
Riickkopplungen,

bevor diese horbar werden.




TINNITUS SOUNDSUPPORT

Fir viele Betroffene ist Verstarkung ein effektiver erster Schritt, ihren Tinnitus zu
bewaltigen, und sie sollten dabei keinen Kompromiss schliefen, was die Leistung ihrer
Horgerate angeht. Mit Tinnitus SoundSupport bieten Sie Kunden eine Kombination aus
Horgerat und Tinnitusgeréat an. Tinnitus SoundSupport gibt es flr alle Zerena Horgeréate
und lasst sich einfach in Oasis™ aktivieren. Dabei lassen sich Klangtyp, Intensitat,
Modulation oder Bedienoptionen ganz individuell auf die Tinnitusbedurfnisse |hrer Kunden
anpassen. Tinnitus SoundSupport arbeitet innerhalb der Larmbelastungsgrenzen, die
durch internationale Standards festgelegt sind.

Es sind verschiedene Klange verfligbar. Um die Klangauswahl zu vereinfachen, bietet
Bernafon mit dem Klang ,,Audiogramm basierend” einen einfachen Ausgangspunkt an.

Q@ o Bearbriten Werkzouge Fie Grimm, Benjamin Jacch 4 & 72 - =

= {2} lang auswihlen

¥ Kunde

IRIMMR T

b 4 P IRGMNA T

In situ SPL (0B SPL)

Horgerat

¥ Anpassung
Arpasmanager
Verstadung [ /
Programzuweisurs = g _— e
Fredback Manager _*“-—-—._,b_‘ﬁ_ — = ——— ——
™ e

Frequency Compoaition

Tinnitus SoundSuppart ik

¥ Zusatzfunktionen

@ Tincitus SoundSuppont Audiogeamm basierend = B Ausomaticche Lavtstarieregelung i rorgerate-Miaokon

Wil

¥ Sitzung beenden

=g | Frequenzbereiche fur die Feinanpassung: 1 3 6 16
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Oasis™
Tinnitus
SoundSupport
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Tinnitus SoundSupport
ist leicht zu aktivieren
und einzustellen.




TINNITUS SOUNDSUPPORT

OPTIONEN

MEERESRAUSCHEN

Verschiedene Klange decken ein breites
Frequenzspektrum ab und sind dynamisch mit
entspannenden Eigenschaften.

AUDIOGRAMM BASIEREND

Ein individuelles Breitbandgerausch, das auf den
Audiometriedaten des Kunden basiert, bietet einen
schnellen und einfachen Startpunkt fur ein individuelles
Tinnitus-Programm.

BREITBANDGERAUSCHE

Breitbandgerausche finden haufig Anwendung in

der traditionellen Tinnitus-Therapie. Es stehen drei
Breitbandsignale zur Auswahl: Weif3es Rauschen
(flaches Frequenzspektrum), Rosa Rauschen (-3dB/
Oktave abfallendes Frequenzspektrum) und Rotes
Rauschen (-6dB/Oktave abfallendes Frequenzspektrum).

MODULATIONSKLANGE

Andern sich Uber die Zeit in der Amplitude; vier
Modulationsoptionen konnen auf jedes der
Breitbandsignale angewendet werden; das ergibt mehr
Moglichkeiten, einen Klang zu finden, der die Vorlieben
des Kunden trifft.

AUTOMATISCHE
LAUTSTARKEREGELUNG

Steuert automatisch die Lautstarke und senkt
das Gerausch ab, wenn Umgebungsgerausche
laut genug sind, und hebt das Gerdausch an, wenn
Umgebungsgerausche weniger werden.

SEPARATER
LAUTSTARKEREGLER

Die separate Lautstarkeregelung ermoglicht es lhrem
Kunden, Tinnitus SoundSupport manuell fir ein oder
beide Ohren einzustellen. Somit konnen Personen den
Klang selbststandig steuern und anpassen.




FREQUENCY COMPOSITION™

Schallempfindungsschwerhorigkeiten konnen je nach Grad von Dead Regions in der
Cochlea begleitet sein. Meist ist der Hochtonbereich betroffen. Verstarkung innerhalb
einer Dead Region der Cochlea, wo die inneren Haarsinneszellen und/oder die
Reizweiterleitung nicht mehr funktionieren, flhrt selten zu einer besseren Horbarkeit und
kann zudem unerwtunschte Verzerrungen erzeugen. Meist ist die Funktion der Cochlea in
tiefer liegenden Frequenzbereichen besser erhalten und versorgbarer.

Die bewahrte Frequency Composition™ von Bernafon dupliziert wichtige Informationen im
hochfrequenten Bereich, der Ihren Kunden nicht mehr zugéanglich ist, und Uberlagert diese
Informationen in einen tieferen, fir den Kunden noch horbaren Frequenzbereich, um dort
unterstutzend zu wirken. Das Ursprungssignal bleibt dabei in der gesamten Bandbreite
erhalten. Das Verfahren basiert auf Grundlagen der Universitat Cambridge, wie von
Robinson, Baer und Moore (2007) beschrieben.

Die erweiterte Frequency Composition™ bietet die Mdglichkeit, dieses Feature noch
feiner einzustellen als bisher. Es bietet nun zehn Quell- und Zielbereiche. Frequency
Composition™nimmt die Information aus gezielteren Bereichen und flgt sie in einen
schmaleren Zielbereich ein, um Uberlagerungen mit den niederfrequenten Sprachlauten
und an den Grenzbereichen moglichst gering zu halten. Zusatzlich gibt es nun sieben
Intensitatseinstellungen, die eine deutlich bessere Feinanpassung ermaoglichen.

Verstarken Sie die urspriinglichen hochfrequenten Informationen als Teil des gesamten
Signals oder schwachen Sie die hohen Frequenzen ab. Diese zusatzliche neue Option
aktivieren Sie mit nur einem Klick.

Hochfrequente
Informationen

werden zu einem
tieffrequenteren
Zielbereich Ubertragen
und hinzugeflgt. Das
gesamte Originalsignal
kann erhalten

bleiben oder im
Hochfrequenzbereich
abgeschwacht
werden.

Amplitude

Frequenz (in kHz)

Amplitude

Frequenz (in kHz)

Robinson, J.D., Baer, T. & Moore, B.C. (2007): Using transposition to improve consonant discrimination
and detection for listeners with severe high-frequency hearing loss. International Journal of Audiology,
46, 293-308.
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Die erweiterten Quell- und Zielbereiche erlauben mehr Flexibilitat, um das Horgerat zu
konfigurieren und insbesondere die Bedurfnisse lhrer Kunden gezielter zu treffen.

INTENSITATSEINSTELLUNGEN ‘

QUELL- UND ZIELBEREICHE

O

1,5-2,4 kHz

O

1,8-2,7 kHz

O

2,1-3,0 kHz

2,3-3,2kHz

2,6 - 3,5 kHz

2,7-4,0 kHz

2,9-4,1kHz

3,4-4,6 kHz

3.56-5,1kHz

I I O A

4,0-5,5 kHz

Intensitatseinstellung

und Quell- und
Zielbereiche
in Frequency
Composition™:,
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FEATURES IM UBERBLICK

2,4 GHZ WIRELESS

TECHNOLOGY

Zerena ist Made for iPhone®. |hr Kunde kann Telefonate,
Audiostreaming oder den Fernsehton direkt auf die Horgerate
Ubertragen. Ganz ohne Zusatzgerat.

ANPASSMANAGER

Helfen Sie lhrem Kunden, sich in seinem eigenen Tempo an seine
neuen Horgerate zu gewdhnen. Uber den Anpassmanager lassen
sich Start- und Zielverstarkung und der gewunschte Zeitraum der
Anpassung einstellen.

ADAPTIVE FEEDBACK

CANCELLER

Der Adaptive Feedback Canceller minimiert Rlckkopplungen, noch
bevor diese horbar werden.

BINAURAL NOISE
MANAGEMENT

Tauscht permanent Informationen tber die Gerauschsituation
zwischen beiden Horgeraten aus und bewertet die notwendige
Storgerauschunterdrickung fur jede Seite individuell.

CHANNELFREE™

Die einzigartige Signalverarbeitung von Bernafon regelt die
Verstarkung 20.000 Mal pro Sekunde und verstarkt jedes Phonem
individuell.

CONTINUOUS
ENVIRONMENT
DETECTION

Continuous Environment Detection sammelt fortlaufend Pegel- und
SNR-Informationen Uber die akustische Umgebung und Ubertragt die
Daten an DECS™,

DECS™

Das Dynamic Environment Control System™ steuert die
dynamischen Features synchron zur Horumgebung. So passt
sich Zerena permanent und nahezu in Echtzeit an Anderungen
in der Umgebung an, ohne vordefinierte standardisierte
Verstarkungsmuster anzuwenden.

DYNAMIC
AMPLIFICATION
CONTROL™

Basierend auf Informationen, die fortlaufend von der Umgebung
geliefert werden, Ubertragt DAC™ Informationen an das DSP™,
um sicherzustellen, dass der korrekte Kompressions- und
Verstarkungsumfang auf die Ubertragung angewandt wird.

DYNAMIC NOISE
MANAGEMENT™

DNM™ kombiniert die hoch entwickelten Features Dynamic
Directionality und Dynamic Noise Reduction zu einem parallel
laufenden, aufeinander abgestimmten System. Sprache im
Storgerausch wird schnell identifiziert, flr ein optimiertes Signal-
Rausch-Verhaltnis in dynamischen Horumgebungen.

DYNAMIC OPTIMIZER

Der Dynamic Optimizer erlaubt, dass Eingangspegel bis 113 dB
verarbeitet werden, was zu einer besseren Klangqualitat fur Ihren
Kunden fuhrt.

DYNAMIC SPEECH
PROCESSING™

DSP™ st die Signalverarbeitungskomponente von DECS™. Sie
kombiniert die beiden einzigartigen Features ChannelFree™ und
Speech Cue Priority™. DSP™ st dank der Signalinformationen von
DAC™ |eistungsfahiger als je zuvor.




EASY CONTROL-A APP

Mit dieser App haben Horgeratetrager Zugriff auf ihr Horgerat und
konnen Lautstarkeanderungen, Programmwechsel und eine Vielzahl
weiterer Funktionen der Zerena Gerate nutzen. Zusatzlich ermaoglicht
die App den Zugriff auf Gerate und Dienste, die mit dem Internet
verbunden sind.

FREQUENCY
COMPOSITION™®

Das System dupliziert wichtige Informationen im hochfrequenten
Bereich, der Ihren Kunden nicht mehr zuganglich ist und
Uberlagert diese in einen tieferen, fir den Kunden noch horbaren
Frequenzbereich, um dort unterstitzend zu wirken.

SOUND OPTIMIZER

Der Sound Optimizer unterstltzt Sie dabei flr Inren Kunden den
optimalen Sound fur Audiostreaming einzustellen.

NFMI

NFMI steht fur Near-Field Magnetic Induction. NFMI bietet einen
schnelleren Datenaustausch zwischen den zwei Horgeraten mit
geringem Energieverbrauch.

OASIS™

Die neue Oasis Generation bietet ein verbesserte Software und den
gleichen, gewohnten intuitiven Anpassablauf. Neue Werkzeuge und
mehr Optionen, ermoglichen es die Anpassung noch gezielter auf die
Kundenwinsche abzustimmen.

RC-A

Kunden konnen ihre Zerena Horgerate mit einer benutzerfreundlichen
Fernbedienung einstellen. Die RC-A kommuniziert mit den Horgeraten
unter Verwendung von 2,4 GHz Technology.

SPEECH CUE
PRIORITY ™

Wahlen Sie je nach Bedarf Ihrer Kunden die Phonem basierende oder
die Enveloppen basierende Sprachverarbeitung. Beide Strategien
sichern flr unterschiedliche auditive Auflosungsvermogen optimalen
Sprachkomfort fur Ihre Kunden.

TINNITUS
SOUNDSUPPORT

Kombiniert Horgerat und Tinnitusgerat. Tinnitus SoundSupport bietet
eine Vielzahl an Klangoptionen und unterstitzt Sie und Ihre Kunden in
Ihrem Tinnitus-Programm.

IMPULSSCHALL-
UNTERDRUCKUNG

Laute, unerwartet Klange werden mit der Impulsschallunterdriickung
sicher und effizient unterdrlckt. Impulsschallunterdrickung, gibt
Ihnen mehr Flexibilitat in der Anpassung und lhrem Kunden mehr
Komfort.

TV-A ADAPTER

TV-A streamt das TV-Signal direkt in die Zerena Horgerate. Der TV-Ton
kann auf mehrere Zerena Gerate gleichzeitig Ubertragen werden. Der
TV-A untersttitzt Dolby Digital Stereo.

WINDMONITOR

Der Windmonitor unterdruckt Windgerausche und erhalt wichtige
Sprachanteile auch in schwierigen Situationen.
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ATTRAKTIVES DESIGN
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Zerena 9|7|5 miniRITE

ist ein aufderst elegantes und
diskretes Horgerat mit externem
Horer flr leichte bis schwere
Horverluste.

Made for iPhone®
Horgerate unterstltzen
Bluetooth® Low Energy

(BLE) mit 2,4 GHz

Technology

Hydrophobe
Gehausebeschichtung zur

Abweisung von Nasse %

IP68-klassifiziert zum
Schutz gegen das
Eindringen von Staub und
Feuchtigkeit
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Zerena 9|7|5 miniRITET
ist ein kleines Horgerat mit
externem Hérer, geeignet fur

leichte bis schwere Horverluste.

Mit einer Telefonspule und
erweiterten Bedienoptionen.

© ©©®

metallic sand antik
silber beige bronze

Zerena 9|7|5 BTE 105

ist ein starkes, modernes
Hinter-dem-Ohr Horgerat fur die
Versorgung von mittleren bis
schweren Horverlusten.

© @ ¢

metallic
anthrazit silber beige

metallic sand

L/

metallic
anthrazit

Grofse Farbauswahl,
um individuellen
Kundenwinschen
zu entsprechen

Bernafon S-Shape Design
far hohen Tragekomfort

Das miniFit System
beinhaltet verschiedene
Horer und DUnnschlauch-
Optionen, Schirme und
Otoplastiken




60-HORER

miniRITE & miniRITE T

dB HL

250

500

750
1000
1500
2000
3000
4000
6000
2000

Frequenz (Hz)

2CC KUPPLER || OHRSIMULATOR

OSPL90, SPITZENWERT 105 dB SPL 115 dB SPL
FOG, SPITZENWERT 34 dB 45 dB
OSPL90, HFA 101 dB SPL -
FOG, HFA 28 dB -
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2CCKUPPLER || OHRSIMULATOR
OSPL90, SPITZENWERT 123 dB SPL 131 dB SPL
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FOG, HFA 52 dB -
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OSPL90, SPITZENWERT 131 dB SPL 138 dB SPL
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OSPL90, HFA 126 dB SPL -
FOG, HFA 62 dB -
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miniRITE & miniRITE T

dB HL
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2CCKUPPLER || OHRSIMULATOR

OSPL90, SPITZENWERT 115 dB SPL 126 dB SPL
FOG, SPITZENWERT 54 dB 64 dB
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FOG, HFA 46 dB -
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2CC KUPPLER || OHRSIMULATOR
OSPL90, SPITZENWERT 126 dB SPL 133 dB SPL
FOG, SPITZENWERT 63 dB 70 dB
OSPL90, HFA 122 dB SPL -
FOG, HFA 57 dB -
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2CC KUPPLER || OHRSIMULATOR

OSPL90, SPITZENWERT 129 dB SPL 132 dB SPL
FOG, SPITZENWERT 66 dB " 69dB
OSPL90, HFA 118 dB SPL L

FOG, HFA 54 dB L
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MAXIMALE FLEXIBILITAT
IN DER ANPASSUNG

Verbinden Sie Zerena Horgerate mit einem breiten Sortiment an akustischen Optionen,
um eine perfekte Anpassung fir lhre Kunden zu gestalten.

miniFit Horer System fiir Zerena miniRITE und miniRITET
Das miniFit Horer System hat vier verschiedene Horertypen fur leichte bis schwere
Horverluste. Alle Horertypen sind in vier verschiedenen Horerlangen verflgbar.

60-HORER 85-HORER 100-HORER 105-HORER

AR
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miniFit Schirme
miniFit Schirme gibt es in verschiedenen Arten und GroRen und kénnen sowohl mit dem
miniFit Horer als auch mit dem miniFit Dinnschlauch System verwendet werden.

miniFit Schirme bestehen aus Silikon, sie bieten sicheren Halt am Horer und sitzen
bequem im Ohr. Das Silikonmaterial verbessert die Lebensdauer der Schirme.

‘ 5MM H 6 MM H 8 MM H 10 MM H 12 MM

OFFENER SCHIRM ) . . . .

POWER SCHIRM @ . . . .
GRIP TIP (verfggbar far links/rechts und in verschiedenen Grofien und
Ausflihrungen)

Otoplastiken

Befestigen Sie ein breites Sortiment an Otoplastiken an dem miniFit Horer und dem
Dinnschlauch System. Integrierte Cerumenschutzfilter in den Otoplastiken verbessern
die Langlebigkeit der Horer.

60- 85- 100- 105- DUNN-
HORER HORER HORER HORER SCHLAUCH

POWER OTOPLASTIK

VARIOTHERM® MICRO MOULD

(@ @@ @

miniFit Diinnschlauch System fiir Zerena BTE 105
Das Zerena BTE 105 unterstltzt Anpassungen mit Winkel oder mit dem miniFit
Dunnschlauch System. miniFit Dinnschlauche gibt es in zwei GroRen und vier Langen.

0,9 MM ‘ ‘ 1,3MM

33



DIREKTES
STREAMING

Zerena ist Made for iPhone® und unterstitzt Bluetooth® Low
Energy (BLE) fir direktes Soundstreaming zu den Horgeraten.

Aktivieren Sie das iPhone Mikrofonprogramm, um das iPhone als
Konferenz- oder Fernmikrofon zu verwenden.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

§

EasyControl-A App

Mit der App regulieren Sie die [ o ) [

Lautstarke des gestreamten
Telefon- und Fernsehsignals,
andern das Horprogramm,
schalten die Horgerate stumm,
sehen den Batteriestatus, nutzen
die "Find my hearing instrument"-
Funktion und haben Zugang zu
Geraten und Diensten, die mit
dem Internet verbunden sind.

©

Coping with hearing loss

Find my hearing aids

[

Abgut this app

#  lLaden im

S App Store

Find my hearing aids

JETZT BEI

P® Google Play

Zerena und die EasyControl-A App von Bernafon sind kompatibel mit iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,

iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, 9.7" iPad Pro, 12.9" iPad Pro, iPad Air 2, iPad Air,

iPad (4. Generation), iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2, iPad mini und iPod touch (5. und 6. Generation). Die Gerate missen unter
iOS 9.3 oder héher laufen. Die App unterstltzt auch die Apple Watch. Zum Download der EasyControl-A App auf das iPad suchen Sie
nach iPhone Apps im App Store. Die EasyControl-A App ist kompatibel mit Geraten, die mit Android™ 6.0, Marshmallow oder hoher
betrieben werden. Weitere Informationen zur Kompatibilitat erhalten Sie auf www.bernafon.de/products/accessories
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RC-A
FERNBEDIENUNG

- Lautstarkeanderungen
- Programmanderungen
- Stummschaltung

- Wireless 2,4 GHz Technology
2x AAAA Batterien

- Bis zu einem Jahr Batterielebensdauer bei
normalem Gebrauch

- 1,8 m Ubertragungsreichweite
- Tastensperre verflgbar

- Fir die schnelle und einfache Kopplung mit
Zerena ist keine Anpasssoftware nétig

2

TV-A ADAPTER

- Direktes 2,4 GHz Streaming zu den Horgeraten
- Dolby Digital Stereo
- 15 m Ubertragungsreichweite

- Fur die schnelle und einfache Kopplung mit
Zerena ist keine Anpasssoftware notig

- Einmalige Kopplung

- Streaming zu einer unbegrenzten Anzahl von
Zerena Horgeraten.
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PROGRAMMIERUNG
MIT OASIS™

Die Markteinfihrung von Zerena wird begleitet durch eine neue Generation der
Anpasssoftware Oasis. Oasis™ bietet ein komplett neues Design und neue
Bedienelemente, folgt aber dem bewahrten Anpassablauf der bisherigen Oasis. Einige
Bedienelemente wurden entsprechend der Aktualisierung jetziger Features Uberarbeitet,
wahrend andere Bedienelemente, als ein Ergebnis der neuen Bernafon Technologie,
komplett neu sind. Die neue Software ist hoch intuitiv und bietet viele Mdglichkeiten, Ihre
Anpassung von Zerena Hérgeraten ganz individuell auf hren Kunden abzustimmen.

Verbinden Sie Oasis™ mit FittingLINK 3.0. Es macht die Termine zur Anpassung und
Feineinstellung komfortabler fur die Kunden, ohne die Einschrankung von Kabeln und/oder
Programmierschnittstellen um den Hals. FittingLINK 3.0 ist ein USB Dongle, der mit einer
Docking Station diskret auf Ihrem Tisch platziert werden kann. Mit FittingLINK 3.0 wird
Oasis™ ohne ein Zwischengerat direkt mit den Zerena Horgeraten verbunden.

Der FittingLINK 3.0 USB Adapter ist abwartskompatibel mit der FittingLINK Neck Loop.
Die Moglichkeit der Programmierung mit Kabeln und HI-Pro, EXPRESSIink® oder NOAHIink
steht ebenfalls zur Verfligung.

FittingLINK 3.0 USB
mit Docking Station.
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AUSWAHL LEICHT GEMACHT

Der Bildschirm mit der Horgerateauswahl hat eine neue Optik. Wahlen Sie das Horgerat,
das am besten fur lhren Kunden ist. Der Anpassbereich und die akustischen Optionen
sind nun auf dem gleichen Bildschirm. Dies erleichtert Innen die Auswahl der geeigneten
akustischen Parameter.

Wenn Sie die angeschlossenen Horgerate auslesen, schlagt Thnen Oasis™ automatisch
eine geeignete Konfiguration vor. Um die Horgerate auszulesen, klicken Sie entweder auf
das Symbol Programmierschnittstelle in der oberen Bildschirmmitte oder wahlen Sie unter
"Werkzeuge" den Punkt "Auslesen”. Legen Sie |hre bevorzugte Programmierschnittstelle
bei "Einstellungen" unter "Programmierschnittstelle" fest.

@ oaei Bearbeiten Wierkzruge Hilfe Grimm, Berfamin facob & 7T - 8 x Der neue

{3 Wang auswahlen ZROMNR ES T Pl 3 P ZRI MNRES T

‘.nm a ﬂ-’

Mini-Croplastik, kurz Mini-Ctoplastic, kurz

Horgerateauswahl-
Bildschirm von Oasis™

Bama-Schirm, Esrehvent

24 mm &
Grip Tip, geschlesen
Grip Tip. offen
Familie Lite Tip Bl
Mini-Ct ik, L
Adaptive Feedback Cancelier ni-Ctoplastik, lang ~
ey Compesition
Terena § Offener Schirm
Porwrer S lirm ‘ . ZRIMMRT =
»  Zusatzfunktionen ‘ ‘ - =T

Sitzung beenden

bernafon’

........ O paisan
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INTUITIVE ANPASSUNG
MIT OASIS™

Der Anpassablauf ist in Kategorien gegliedert. Die lhnen vertraute Navigationsleiste
auf der linken Seite wurde um neue Funktionen erweitert. Sie flhrt Sie durch die
Anpassung von den personlichen Daten uber die Feinanpassung der Verstarkung und
Zusatzfunktionen bis zum Abschluss der Anpassung.

Der neue Anpassmanager gibt Ihnen weitere Maglichkeiten, die Anpassung fur jeden
einzelnen Kunden individuell einzurichten. Nicht jeder ist bereit, seine neuen Horgerate
nach den berechneten Zielkurven eingestellt zu tragen. Helfen Sie lhrem Kunden, sich
schrittweise an die volle Leistung seines Horgerats zu gewodhnen.

Die Startverstarkung 80 % oder 90 % liefert im Vergleich zur voll berechneten Einstellung
(100 %) eine moderatere Einstiegs-Performance. Sie kdnnen den Anpassprozess auch
automatisieren, sodass die Horgerate die Verstarkung allmahlich Uber einen definierten
Zeitraum auf den gewunschten Zielwert erhdhen.

Q@ o Bearbeiten Werkzeuge e Grimem, Berjarmin lcob e A 73
e {3} Kang auswihien ZRIMNRT m - Pl ZRIMNRT

Kunde I sit SPL (B 5P

Hirgerat

Anpassung

Arpassmarager

Verstirkung

Support

*  Zusalzhunktionen

Frequenzhereiche for die Feinanpassung: 3 6 16 NV

> sitzung beenden B2 B6 B4 W WZ WC W4 WY M T3 WS N7 WS W NS W -GD- B2 OB6 B4 W W2 W2 KM WT WM T WS W WS MO XS M

0 2 T W N oW oW OW R B W DWW -+ B 3 F % oW M OB oW oW W W W W B oW

3 1 5 3 N
° £l 1 4 B m W B T W W B U W oww o i 1 4 W B %N N O W T B U A %N N
o H 3 4 ¥ T W N NN B W M R T W - o ] ] 4 ¥ W OW NN » W W WL N W
bernafon’
G+ P2 Acditorian T
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INNOVATIVE
BEDIENELEMENTE

Das neue Feature Dynamic Amplification Control™ (DAC™) stellt sicher, dass die
Signalverarbeitung durchgehend den korrekten Verstarkungs- und Kompressionsumfang
anwendet, um sich an lebhafte und sich verandernde Umgebungen anzupassen. Die
Einstellungen fir DAC™ haben vorgegebene Standards fur jedes Programm, kénnen
aber entsprechend angeglichen werden, um die Anpassung fur jeden Kunden weiter zu
individualisieren. Kunden haben unterschiedliche Prioritaten; deshalb gibt Oasis™ Ihnen
die Freiheit, Einstellungen vorzunehmen, die notwendig sind, um die Horvorlieben eines
jeden Kunden zu erflllen.

Nutzen Sie das Bedienelement Praferenz flr Sprache, um den Umfang der Ausrichtung
anzupassen, der fir Sprache angewendet werden soll. Manche Kunden werden alle
Details der Sprache horen wollen, obwohl das erfordert, mehr Storgerausch im Signal
zuzulassen. Reduzieren Sie die Praferenz fur Sprache, um das Signal fir die Personen
angenehmer zu machen, fur die Komfort eine hohere Prioritat hat als die feinen Nuancen
der Sprache.

Nutzen Sie das Bedienelement Praferenz fur Komfort, um den Verstarkungs-

umfang einzustellen, der dem Signal hinzugeflgt wird. Fir Kunden, die besondere
Komfortanforderungen haben, gibt Ihnen dieses Bedienelement die Moglichkeit, den
Umfang von Nebengerduschen feiner einzustellen, erfahrungsgemafs in Umgebungen,
in denen keine Sprache vorhanden ist.

@ Ond Dowbetn Wk | Mk e, Borjornin v ¢ 8 1¢ - 7« Oasis™ Dynamic
o £} Kangauswahlen 29 MR T i i " mIMNR T 3 Amp“ﬁcat'()n Control™
Bildschirm

¥ Kunde Speech Cue Priority™
Hargerat () Erveloppen basierend ) Fhonem basierend

Anpassung
Dynamic Amplification Control (DAC)

* Zusatrfunktionen

e Mawmale Marbarkeit Harbarken Ausgeglichen Kamfart Maximaler
Programmspesifisch Forvbort

Fulsekse

Usta Logging A Mininmamn Mite: Maodram

»  Sitoung beenden

bernafon’

Tous aciag - v ptrsinn
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ZERENA9 | | ZERENA7 | | ZERENAS
DECS™ (Dynamic Environment
Control System™)
Dynamic Noise Management™ Gold Silber Bronze

Dynamic Directionality
Dynamic Noise Reduction

Praferenz fUr Sprache
Praferenz flir Komfort

1 Einstellung

1 Einstellung

4 Einstellungen

3 Einstellungen

Silber

Bronze

4 Einstellungen

2 Einstellungen

2 Einstellungen

Dynamic Speech Processing™ o -
ChannelFreeTM . ..... . ............ . .......
Speech Cue Priority™ e S e

SPRACHE

Sound Optimizer S S S

Frequency Composition™ S S S

HORKOMFORT

Blnaural NOISe Management ..................................................................................... . ............ . .......

Adaptive Feedback Canceller Plus ° °

Impulsschallunterdriickung

3 Optionen

3 Optionen

Windmonitor . o

Dynamic Optimizer e - -
Soft Noise Management ° °
SIGNALVERARBEITUNG

Frequenzbandbreite . 0kHz . . 8kHz ... .. 8kHz ...
Frequenzbereiche o 1 A 12
DIREKTIONALITAT

Fixe Direktionalitat . ¢ e e
Fixe Omnidirektionalitgt == ¢ = ¢ e
True Directiopality™ ... e - -
PERSONALISIERUNG

Programmoptionen/Programmplatze 44 184 184
Binaurale Koordination: VC, o o o
Programmwechsel, Stummschaltung
Anpassmanager ® e ® e ® e
Ubergangspegel 3 Optionen 3 Optionen 2 Optionen
Data Logging @ ® ®
Tinnitus SoundSupport ° ° °

Die Wortmarke DECS und das Logo sind eingetragene Marken der Bernafon AG.

Apple, das Apple Logo, iPhone, iPad, iPod touch und Apple Watch sind in den USA und anderen Landern

eingetragene Marken von Apple Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Android,
Google Play und das Google Play-Logo sind eingetragene Marken von Google Inc.



Seit 1946 entwickeln wir mit Leidenschaft erstklassige Horgerate, die es Menschen mit Horproblemen
ermoglichen, authentische und stimulierende Horerlebnisse zu genief3en. Mit Schweizer Ingenieurskunst,
Prazision und unserem Engagement fur individuellen Service streben wir danach, die Erwartungen
unserer Kunden zu Ubertreffen. Unser Ziel ist es, unseren Partnern jeden Tag einen Extranutzen zu bieten.
Bernafon-Reprasentanten und -Mitarbeitende in Uber 70 Landern setzen sich taglich fur unsere Vision ein,
damit Menschen mit verminderter Horfahigkeit wieder uneingeschrankt kommunizieren konnen.

Hauptsitz

Schweiz Deutschland

Bernafon AG Bernafon Horgerdte GmbH
Morgenstrasse 131 Nunsdorfer Ring 14

3018 Bern 12277 Berlin

Telefon +41 31 998 15 15 Telefon +49 30 723 937 0
Telefax +41 31 998 15 90 Telefax +49 30 723 937 19

SWISSER

Engineering

Bernafon Companies
Australia - Canada - China - Denmark - Finland - France - Germany - Italy - Japan - Korea - Netherlands - New Zealand - Poland - South Africa - Spain -
Sweden - Switzerland - Turkey - UK - USA

bernafon®

www.bernafon.com Your hearing - Our passion
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